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LICHTSLINGER VOOR BINNEN
GRINALDA DE INTERIOR COM LUZES
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Lire attentivement et conserver soigneusement ce mode d’emploi.
Please carefully read this manual and keep it in a safe place.
Lea detenidamente este manual y guardelo en un lugar seguro.
Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig en bewaar deze op een veilige plaats.
Leia atentamente este manual e guarde-o num local seguro.



MISE EN GARDE

1. Vérifier gu’aucune ampoule n’est endommagée.

2. Ne pas brancher sur le secteur tant que la guirlande lumineuse
est toujours dans I'emballage.

3. N'utiliser qu’a I'intérieur.

4. Pour éviter dendommager votre guirlande, il est recommandé
de la brancher sur une source USB de 5 V maximum, que
ce soit un port USB ou bien une batterie externe.

5. Presser le bouton sur la prise USB pour la fonction flash/
séquentiel !

6. Apres 6 heures d’utilisation, les lampes s’éteignent auto-
matiquement. Les lampes s’allumeront automatiquement le
lendemain au moment ou elles ont été initialement allumées.

7. Ne jamais connecter la guirlande lumineuse électriquement
a d’autres guirlandes lumineuses.

8. Les ampoules de cette guirlande lumineuse ne peuvent étre
remplacées. Mais les LEDs sont des ampoules a longue durée
de vie. Si elles sont endommagées, ne pas utiliser la guir-
lande lumineuse et la mettre au rebut.

9. Le cordon d’alimentation souple fixe extérieur ne peut étre
remplacé. Si le cordon, la prise secteur ou d’autres pieces
de cette guirlande lumineuse sont endommagés, il faut mettre
cette derniére au rebut.

10. Ne pas utiliser d’objets tranchants ou pointus pour installer

la guirlande lumineuse.




11. S’assurer que le cordon d’alimentation et le cablage interne
ne sont pas soumis a des contraintes mécaniques. Ne pas
suspendre et ne pas accrocher d’objets a la guirlande élec-
trique.

l 12. Cette guirlande lumineuse n’est pas un jouet. Ne pas I'instal-
ler dans une chambre d’enfant. Vérifier qu’il n’y a pas d’en-
fants sans surveillance a proximité de la guirlande lumineuse.

13. Débrancher la guirlande lumineuse du secteur lorsqu’elle
n’est pas utilisée.

14. Cette guirlande lumineuse ne doit étre utilisée qu’avec
le transformateur fourni. Ne jamais raccorder cette guirlande
lumineuse a un autre transformateur.

15. Cet article contient des matériaux recyclables. Ne pas jeter
dans une déchetterie municipale sans tri. Renseignez-vous
aupreés de votre municipalité pour connaitre le point de
collecte le plus proche.

MODE D’EMPLOI

* Connecter le port USB a I'adaptateur.
* 8 modes d’éclairages différents.



WARNING

1. Make sure that no bulb is damaged!

2. Do not connect to the mains while the lighting chain is inside
the packing!

3. For indoor use only!

4. This lighting chain must be used with supplied transformer
or USB connector with 5V DC output only, not higher. Never
connect to any mobile fast charger or portable power bank
which have high voltage output than 5V to avoid damage.

5. Press the button on the USB plug for flash and chasing
function!

6. After 6 hours of being lit, the lamps will switch off auto-
matically. The lamps will turn on again automatically the
following day at the time they were originally switched on.

7. Never connect the lighting chain electrically to other lighting
chains!

8. The LEDs of this lighting chain are not replaceable. If the LEDs
are mechanically damaged the lighting chain must not be
used and must be discarded!

9. The external fixed flexible supply cord can not be replaced.
If the supply cord, the mains plug or any other part of the
lighting chain is damaged, the lighting chain must be dis-
carded.

10. Do not use sharp or pointed objects for installing the lighting
chain.




11. Make sure that the supply cord or the inner wiring is not
subject to mechanical stress. Do not hang or mount any
objects to the lighting chain.

12. This lighting chain is not a toy. Do not install it in a children’s

l room. Take care that children are not unsupervised in the
near of the lighting chain.

13. If the lighting chain is not in use, disconnect it from the
mains.

14. This lighting chain must only be used with the provided
transformer. Never connect this lighting chain to any other
transformer!

15. This product contains recyclable materials. Do not dispose
this product as unsorted municipal waste. Please contact
your local municipality for the nearest collection point.

INSTRUCTION

« Connect the USB port to the adapter.
« 8 different lighting modes.



ADVERTENCIA

1. Comprobar que las bombillas no presentan dafos.

2. No conectar la guirlanda luminosa a la red desde el embalaje.

3. Uso exclusivo en interiores.

4. Para evitar dafar su guirnalda, se recomienda conectarla a
una fuente USB de 5V como maximo, ya sea un puerto USB
o una bateria externa.

5. Pulsar el botdn del conector USB para la funcion de flash/
secuencia .

6. Después de 6 horas de uso, las luces se apagan automati-
camente. Las luces se encenderan automaticamente al dia
siguiente en el momento en que se encendieron por primera
vez.

7. No conectar nunca la guirnalda luminosa eléctricamente a
otras guirlandas luminosas.

8. Las bombillas de esta guirnalda luminosa no son reemplaza-
bles. Sin embargo, los LED son bombillas de larga duracién.
Si estas presentan dafios, no utilizar la guirnalda luminosa,
sino desecharla.

9. El cable de alimentacion flexible fijo exterior no es reempla-
zable. Si el cable, la toma de corriente u otras piezas de esta
guirnalda luminosa presentan dafos, desechar esta ultima.

10. No utilizar objetos cortantes o afilados para instalar la guir-

nalda luminosa.

11. El cable de alimentacién y el cableado interno no deben




estar sometidos a tensiones mecanicas. No dejar suspender
ni colgar objetos de la guirnalda eléctrica.

12. Esta guirnalda luminosa no es un juguete. No instalar en la
habitacion del nifio. No deje desatendida la guirnalda lumino-

l sa ante la presencia cercana de nifos.

13. Desconectar la guirnalda luminosa de la red cuando no esté
en uso.

14. Esta guirnalda luminosa solo debe utilizarse con el trans-
formador suministrado. No conectarla nunca a otro trans-
formador.

15. Este articulo contiene materiales reciclables. Deséchelo uni-
camente en el punto limpio correspondiente de su localidad.
Si necesita informacion sobre el punto mas cercano, pén-
gase en contacto con la autoridad local correspondiente.

MODO DE EMPLEO

* Conecte o USB aportam ao adaptador.
* 8 modos (modas) de iluminacdes diferentes.



BELANGRIJKE VEILIGHEIDSTIPS

1. Controleer of er geen lampjes beschadigd zijn.

2. Sluit de lichtslinger niet aan op het elektriciteitsnet als het
nog in de verpakking zit.

3. Alleen voor gebruik binnenshuis.

4. Om te voorkomen dat de lichtslinger beschadigd raakt,
wordt aanbevolen om het aan te sluiten op een USB-bron
van maximaal 5V, een USB-poort of een powerbank.

5. Druk op de knop op de USB-aansluiting om de flikkerende/
wisselende functie in te schakelen!

6. Na een gebruik van 6 uur gaan de lampjes automatisch uit.
De lampjes gaan de volgende dag weer automatisch aan op
hetzelfde tijdstip waarop ze de eerste keer werden inge-
schakeld.

7. Sluit de lichtslinger nooit elektrisch aan op andere lichts-
lingers.

8. De lampjes van deze lichtslinger kunnen niet worden vervan-
gen. Maar het zijn LED-lampjes met een lange levensduur.
Gebruik de lichtslinger niet en gooi het weg als één of meer
lampjes beschadigd zijn.

9. De flexibele externe voedingskabel kan niet worden ver-
vangen. Als de kabel, de stekker of andere onderdelen van
de lichtslinger beschadigd zijn, dan dient u de lichtslinger
weg te gooien.

10. Gebruik geen scherpe of puntige voorwerpen om de licht-

slinger te installeren.




11. Zorg ervoor dat de voedingskabel en de interne bedrading
niet bekneld raken. Hang geen voorwerpen aan de licht-
slinger.

12. Deze lichtslinger is geen speelgoed. Installeer het niet in

l een kinderkamer. Zorg ervoor dat er zich geen kinderen
zonder toezicht in de buurt van de lichtslinger bevinden.

13. Haal de stekker van de lichtslinger uit het stopcontact
wanneer het niet in gebruik is.

14. Deze lichtslinger mag alleen worden gebruikt met de
meegeleverde adapter. Sluit het nooit aan op een andere
adapter.

15. Dit product bevat recycleerbare materialen. Gooi het niet
zomaar weg in een containerpark zonder te sorteren. Neem
contact op met uw gemeente voor het dichtsbijzijnde in-
zamelpunt.

GEBRUIKSAANWUZING

* Voedingsadapter met basis USB.
« 8 verlichtingsstanden.
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ADVERTENCIA

1. Verifique se ndo ha lampadas danificadas.
2. N&o ligue a corrente se a grinalda luminosa ainda se encontrar
dentro da embalagem.

3. Utilizar apenas em interiores.

4. Para evitar danificar a sua grinalda, recomenda-se a ligacao
a uma fonte USB de 5 V no maximo, quer através de uma
porta USB ou de uma bateria externa.

Prima o bot&o no terminal USB para a funcéo flash/sequencial!

. Apods 6 horas de utilizacdo, as ldmpadas desligam-se auto-
maticamente. As lampadas acender-se-ao automaticamente
no dia seguinte ao momento em que foram inicialmente
acesas.

o »

7. Nunca conecte a grinalda luminosa eletricamente a outras
grinaldas luminosas.

8. As ldmpadas nesta grinalda luminosa ndo podem ser subs-
tituidas. Mas os LED sao lampadas de longa duracéo. Caso
se encontrem danificados, ndo utilize a grinalda luminosa
e elimine-a.

9. O cabo de alimentacao flexivel exterior fixo ndo pode ser
substituido. Caso o cabo, a tomada ou outras partes desta
grinalda luminosa se encontrarem danificadas, estas devem
ser eliminadas.

10. N&o utilize objetos pontiagudos ou afiados para instalar a

grinalda luminosa.




11. Certifique-se de que o cabo de alimentacdo e a cablagem
interna ndo estdo sujeitos a solicitacdes mecanicas. Ndo
suspenda nem pendure objetos na grinalda elétrica.

12. Esta grinalda luminosa ndo é um brinquedo. Nao instalar no

l quarto de uma crianga. Verificar se ndo ha criang¢as sozinhas
perto da grinalda luminosa.

13. Desconecte a grinalda luminosa da rede quando n&o estiver
em utilizacdo.

14. Esta grinalda luminosa sé deve ser usada com o transfor-
mador fornecido. Nunca ligue esta grinalda luminosa a outro
transformador.

15. Este artigo contém materiais reciclaveis. Ndo coloque num
centro de residuos municipal sem separacdo. Verifique
com o seu municipio qual o ponto de recolha mais préximo.

ORDENS PARA USO

« Conecte o USB aportam ao adaptador.
* 8 modos (modas) de iluminacdes diferentes.



Nature & Découvertes
11 rue des Etangs Gobert
78000 Versailles (France)
www.natureetdecouvertes.com

Conforme aux normes européennes. / Compliant with European standards.
Conforme con las normas europeas. / Conform de geldende Europese normen.
Em conformidade com as normas europeias.

Ce produit doit étre collecté par une filiére spécifique et ne doit pas étre jeté dan: belle dassiq
This product must be collected by a specialist servi not be disposed of with waste.
Este producto debe ser recolectado por un sector especifico y no debe ser lanzado en un contenedor
convencional. / Dit product moet worden opgehaald door een gespecialiseerde dienst en mag niet met
het huishoudelijke afval worden weggegooid. / Este produto deve ser coletado por um setor especifico
1o deve ser jogado em um recipiente convencional.

(e produit est destiné pour un usage en intérieur uniquement. / This product is intended for indoor
use only. / Este producto esta previsto para un uso exclusivo en interiores. / Dit product moet

op een specifieke manier worden opgehaald en mag niet in een traditionele vuilnishak worden
gegooid. / Este produto destina-se apenas a ser utilizado no interior.



